GGP-17 MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 17 GEN 5 - GGP G17

BBL, NON-THREADED, GEN 5, 9MM

416R Gun Barrel Quality Stainless Steel Match Grade drop in barrel Final
dimension of +/- .003” for consistent accuracy SAAMI spec. 9mm Match
chambers 1x10 Twist Rate Gen 5 Glock 17 Black Nitride Finish for durability
without hindering performance Available threaded and non-threaded *Q27Weight

— 50z 036

Attributes

Name: GGP G17 BBL, NON-THREADED, GEN 5, 9MM

Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100042294
Mfr. No.: BARRELG175NT
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black

Make: Glock

Model: Gen 5,17

Style: Non-Threaded
Delivery weight: 0.134kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 203mm
UPC: 850013536047

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den GGP17 MATCH GRADE
BARRELS FUR GLOCK® 17 GEN 5

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des GGP17 Match Grade Barrels fir Glock® 17 Gen 5. Dieser Lauf ist aus
hochwertigem 416R WaffenlaufStahl gefertigt und bietet Ihnen die Moglichkeit, die Genauigkeit Ihrer Waffe zu
verbessern. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen in Threm Land
einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzungen.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Lauf nur mit der Glock® 17 Gen 5 und dem Kaliber 9 mm.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schéaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und
Gehorschutz.

Lassen Sie den Lauf von einem qualifizierten Blichsenmacher installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf ihre Unversehrtheit.

Installation des Laufs
® Entfernen Sie den alten Lauf gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen GGP17 Lauf in die Waffe ein, bis er sicher sitzt.

* Uberpriifen Sie, ob der Lauf richtig ausgerichtet ist und keine Spielrdume vorhanden sind.

Nach der Installation

® Fihren Sie eine Funktionsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar

funktioniert.
® Testen Sie den Lauf mit einer kleinen Menge Munition, um die Genauigkeit zu tberprifen.

Wartung

® Reinigen Sie den Lauf regelméafig, um die Lebensdauer zu verlangern.
® Uberprifen Sie den Lauf auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die zustandige Behorde.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Rickrufe tber die EU Safety Gate Plattform
verfolgt werden kénnen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich iiber Anderungen auf dem Laufenden, um die Sicherheit bei
der Verwendung lhres GGP17 Laufs zu gewdhrleisten.



GGP17 Match Grade Barrels for Glock® 17 Gen 5
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GGP17 Match Grade Barrel for your Glock® 17 Gen 5. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your barrel. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any work on it.

Use the barrel only with compatible Glock® 17 Gen 5 models.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended twist rate of 1x10 when using ammunition.

Ensure that the ammunition used is compliant with SAAMI specifications for 9mm Luger.

Avoid using reloaded or handloaded ammunition that does not meet safety standards.

If you notice any unusual sounds, excessive recoil, or malfunctions during use, cease operation immediately
and consult a qualified gunsmith.

® Wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Remove the Slide: Follow the manufacturer’s instructions to disassemble the Glock® 17 Gen 5 slide.
Remove the Original Barrel: Take out the original barrel from the slide.

Insert the GGP17 Barrel: Place the GGP17 Match Grade Barrel into the slide, ensuring it is seated properly.
Reassemble the Slide: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the slide with the new barrel
installed.

6. Function Check: Perform a function check to ensure that the slide operates smoothly with the new barrel.

arwbdE

Usage
® Ensure that you are in a safe and controlled environment when firing your firearm.
® Always follow the basic safety rules of firearm usage, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
® Familiarize yourself with the handling characteristics of the new barrel before engaging in live fire.
[}

Clean the barrel regularly to maintain optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal recycling and hazardous materials.
® Ensure that the barrel is rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding the GGP17 Match Grade Barrel, please refer to the contact details provided
by your retailer or manufacturer. It is essential to have access to a local EU contact point for any safetyrelated
questions or concerns.



By following these guidelines, you can ensure the safe use of your GGP17 Match Grade Barrel. Always prioritize
safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention and commitment to safe firearm
practices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GGP17 MATCH
GRADE BARRELS PER GLOCK® 17 GEN 5

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il GGP17 Match Grade Barrels per Glock® 17 Gen 5. Questo
documento fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni e di seguirle per evitare rischi e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del prodotto.
Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli; rivolgiti a un professionista qualificato.
Seguire le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

2. Installazione:

Rimuovi la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la nuova canna GGP17 nel supporto dell'arma.

Fissa la canna in posizione utilizzando i componenti di fissaggio forniti.
Verifica che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare I'arma.
® Segui le procedure di tiro standard e le linee guida di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il produttore o un professionista qualificato.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza & fondamentale per garantire un uso sicuro e
responsabile del GGP17 Match Grade Barrels per Glock® 17 Gen 5. La sicurezza € una priorita e il rispetto di
gueste linee guida contribuira a prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Sakerhetsinstruktioner for GGP17 MATCH GRADE
BARRELS FOR GLOCK® 17 GEN 5

Introduktion

Tack for att du valt GGP17 Match Grade Barrels for din Glock 17 Gen 5. Denna produkt &r utformad for att forbattra
noggrannheten och prestandan hos din pistol. For att sékerstéalla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och tomt innan du installerar eller hanterar pipan.

Forvara alltid ammunition och vapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera alla oséakra produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast 9mm ammunition som ar kompatibel med din Glock 17 Gen 5.

Kontrollera pipans skick innan varje anvandning for att sékerstélla att den inte &r skadad.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven om du tror att det &r avstangt.

Om du upplever nagra problem med pipan under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort den gamla pipan genom att folja tillverkarens anvisningar.

Installera den nya GGP17 pipan genom att séitta den pa plats och sakerstalla att den ar korrekt
justerad.

Kontrollera att pipan sitter fast ordentligt innan du anvénder vapnet.

2. Anvandning av pipan:
® | adda vapnet med godkand 9mm ammunition.

® Utfor en sékerhetskontroll for att sdkerstalla att allt fungerar korrekt.
® Skjut enligt tillverkarens anvisningar och folj alla sdkerhetsprotokoll.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta forpackningen och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.
® Om pipan blir skadad eller oanvandbar, kontakta en lokal avfallsanl&aggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din GGP17 Match Grade Barrel.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavhé GGP17
MATCH GRADE BARRELS FOR GLOCK® 17 GEN 5
GREY GHOST PRECISION

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili hlavent GGP17 MATCH GRADE BARRELS pro Glock® 17 Gen 5. Tento produkt byl
navrzen s cilem zajistit vysokou presnost a spolehlivost. Abychom zaijistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani
vyrobku, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze hlaven je urCena pro vas konkrétni model zbrané.

Vzdy pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou bryle a sluchatka, pfi manipulaci se zbrani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku neprodlené prestarite pouZivat a kontaktujte odbornika.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci hlavné se ujistéte, Ze zbran je zcela vybita.

PTi manipulaci se zbrani se vZdy ujistéte, Ze je smérovana na bezpecné misto.

Nepouzivejte hlaven s nekompatibilnimi naboji nebo ve zbrani, ktera neni ur€ena pro tento typ hlavné.
PFi jakychkoli nejasnostech ohledné pouziti vyrobku se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
® Qdstrarite starou hlaven z vasi zbran& podle pokyn( vyrobce.

® Vlozte novou hlaven GGP17 do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zkontrolujte, zda je hlavei pevné uchycena a neobsahuje Zadné volné ¢ésti.

3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven v dobrém stavu.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony tykajici se pouzivani zbrani ve vasi oblasti.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poSkozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek vhodny k recyklaci, a pokud ano, vyuzijte dostupné moznosti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali GGP17 MATCH GRADE BARRELS. VaSe bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



